
�����;मार्ग�����; र �����;प्रभुको मागर्�����; मा एक ȭापक
बाइबलीय अध्ययन

पɝरचय
बाइबलीय भाषाको टेपेस्ट्रʍमा, �����;बाटो�����; जɢȉकै उȉेजक र गहन शब्दहरू कमै छन्। पुरानो र नयाँ ɟनयम दुवैका पानाहरूमा
बुनेको, यो वाक्यांशले यात्राको सारलाई समेट्छ - शाɤब्दक, नैɟतक र आध्याɦत्मक - जसले मानवतालाई परमेȯरको उदे्दश्य र उपɜȸɟततफर्
डोर्‍याउँछ। ɟहब्रू (डेरेक) र ग्रीक (होडोस) मा, �����;बाटो�����; ले केवल भौɟतक मागर् मात्र होइन तर जीवनको तɝरका, ɡसद्धान्त
र अन्ततः, परमेȯरको इǵा अनुरूप ɫहʌड्ने ईȯरीय ɟनमन्त्रणालाई जनाउँछ। अगमवक्ताहरूले भɟवष्यवाणी गरेका धाɸमʌकताको प्राचीन
राजमागर्हरूदेɤख येशू ख्रीȲको ȭɜक्तसम्म, जसले घोषणा गनुर्हुन्छ, �����;म बाटो, सत्य र जीवन हुँ�����; (यूहȡा १४:६), यो शब्दले
ɟवȯास, आज्ञाकाɝरता र रूपान्तरणको लाɟग गɟतशील आɃानलाई मूतर् रूप ɞदन्छ। प्रारɧȩक ईसाई आन्दोलनमा, �����;बाटो�����;
ɟवȯासीहरूको नयाँ समुदायको लाɟग नाम बन्यो, येशूका अनुयायीहरूकोरूपमा उनीहरूको पɟहचानको प्रमाण, मुɜक्तको अɥन्तम मागर्। त्यस्तै
गरी, �����;प्रभुको मागर्�����; ले परमेȯरको धाɸमʌक योजनाको बारेमा बोल्छ, जुन प्रायः उहाँको आगमनको तयारीसँग जोɟडएको
हुन्छ, जुन यूहȡाको बɥप्तस्मा ɞदने सेवामा देɤखन्छ। हामी �����;मार्ग�����; र �����;प्रभुको मागर्�����; सम्बȞी प्रत्येक
बाइबलीय सन्दभर्को अन्वेषण गनǂछौं, पुरानो ɟनयममा नैɟतक मागर्दशर्न र ईȯरीय आदेशहरूदेɤख ख्रीȲ र नयाँ ɟनयममा प्रारɧȩक चचर्मा
यसको पूɷतʌसम्म यसको समृद्ध अथर्हरू पȉा लगाउँदै।
सबै पदहरू अंग्रेजी मानक संस्करण (���) बाट हुन् जबसम्म उल्लेख गɝरएको छैन (जस्तै, केहीको लाɟग ����)। यो बाइबलीय रूपमा
सान्दɺभʌक �����;सबै कुरा�����; लाई समेट्नको लाɟग ɟवस्तृत सूचीहरूबाट ɡलइएको हो।

ɟवषयगत संरचना
यस अध्ययनले बाइबलीय सन्दभर्हरू र अन्तदृर्ɠȲहरूलाई वसीयतपत्र वा पुस्तकद्वारा भन्दा मुख्य ɟवषयवस्तुहरू अन्तगर्त ȭवɜȸत गदर्छ।
ɟवषयवस्तुहरूमा नैɟतक र नैɟतक मागर्हरू, ईȯरीय मागर्दशर्न, धमƹ र दुȲ मागर्हरू बीचको ɢभȡता, परमेȯरको आगमनको लाɟग तयारी,
मुɜक्तको लाɟग ɟवशेष मागर्कोरूपमा येशू, ɟवȯासीहरूकोलाɟग पदनामकोरूपमा �����;मार्ग�����;, र चेतावनीहरूसɟहतȭावहाɝरक
अनुप्रयोगहरू समावेश छन्। ɟवषयगत ȭाख्याहरू जहाँ सान्दɺभʌक छन् त्यहाँ एकʏकृत गɝरएका छन्, फराɟकलो अन्तदृर्ɠȲको लाɟग अन्त्यमा
समɷपʌत खण्डको साथ।

ɟवषय १: धाɸमʌकता र आज्ञाकाɝरताको नैɟतक र नैɟतक मागर्को रूपमा मागर्
यो ɟवषयवस्तुले �����;बाटो�����; लाई नैɟतक जीवनयापनको जीवनशैली, परमेȯरका आज्ञाहरूको पालना, र पɟवत्रतामा ˫हʌड्ने,
जसले आशीवार्द, जीवन र समृɣद्धतफर् डोर्‍याउनेछ भȡे कुरामा जोड ɞदन्छ। यो आत्म-धोका वा भटकावटसँग ɟवपरीत छ, र पुस्ताहरूमा
ɟवȯासयोग्यताको लाɟग आɃान समावेश गदर्छ।

पद पाठ सन्दभर्/अथर्
उत्पɢȉ १८:१९ ɟकनɟक मैले उसलाई चुनेको छु, ताɟक उसले

आफ्ना छोराछोरीहरू र आफ्नो पɡछ आउने
घरानालाई धाɸमʌकता र न्याय गरेर
परमप्रभुको मागर् पालन गनर् आज्ञा देऊन्,
ताɟक परमप्रभुले अब्राहामलाई आफूले
प्रɟतज्ञा गनुर्भएको कुरा ɞदन सकून्।

करारहरू पूरा गनर् नैɟतक जीवन (धाɸमʌकता र
न्याय) को रूपमा परमेȯरको मागर् ɡसकाउने
काममा अब्राहामको भूɠमका।
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पद पाठ सन्दभर्/अथर्
प्रȸान १८:२० त्यसपɡछ ɟतनीहरूलाई ɟवɠधɟवधान र

ȭवȸाहरू ɡसकाउनुहोस्, र ɟतनीहरूले
ɫहʌड्ने बाटो र ɟतनीहरूले गनुर्पनǂ काम
ɡसकाउनुहोस्। (����)

मोशाले इस्राएललाई ȭावहाɝरक मागर्को रूपमा
परमेȯरको ȭवȸामा ɫहʌड्न ɟनदǂशन ɞदन्छन्।

ȭवȸा ५:३३ परमप्रभु ɟतमीहरूका परमेȯरले आज्ञा
गनुर्भएको सबै मागर्मा ˫हʌड, ताɟक ɟतमीहरू
बाँच्न सक, र ɟतमीहरूको भलो होस्, र
ɟतमीहरूले अɠधकार गनǂ देशमा लामो
समयसम्म बाँच्न सक।

जीवन र समृɣद्धको बाटोको रूपमा आज्ञाहरूको
पालना।

ȭवȸा १०:१२-१३ अɟन अब हे इस्राएल, परमप्रभु ɟतमीहरूका
परमेȯरले ɟतमीहरूबाट के चाहनुहुन्छ? तर
ɟतमीहरूले परमप्रभु आफ्ना परमेȯरको भय
माȡुपनǂ, उहाँका सबै मागर्मा ˫हʌड्नुपनǂ,
उहाँलाई प्रेम गनुर्पनǂ, आफ्नो सȥूणर् हृदय र
आफ्नो सȥूणर् प्राणले परमप्रभु आफ्ना
परमेȯरको सेवा गनुर्पनǂ, र आज मैले
ɟतमीहरूलाई ɞदएका परमप्रभुका आज्ञाहरू
र उहाँका ɟवɠधहरू पालन गनुर्पनǂ, जुन
ɟतमीहरूको भलाइको लाɟग होस्?
(����)

समग्र भɜक्तको रूपमा परमेȯरको मागर्मा ɫहʌड्नु।

ȭवȸा २८:९ यɞद ɟतमीहरूले परमप्रभु आफ्ना
परमेȯरका आज्ञाहरू पालन गयǑ र उहाँको
मागर्मा ɫहʌड्यौ भने, परमप्रभुले ɟतमीहरूलाई
आफ्नो लाɟग पɟवत्र माɟनसहरूको रूपमा
ȸाɟपत गनुर्हुनेछ। (����)

बाटोमा ˫हʌड्दा पɟवत्रता र ȸापना हुन्छ।

यहोशू 22:5 केवल आज्ञा र ȭवȸा पालन गनर् धेरै
होɡसयार हुनुहोस्... परमप्रभु आफ्ना
परमेȯरलाई प्रेम गनर्, र उहाँका सबै
मागर्हरूमा ɫहʌड्न... (����)

इजरायललाई ɟवȯासयोग्य ˫हʌडाइको लाɟग
आग्रह।

१ शमूएल १२:२३ यसबाहेक, मेरो कुरा गनǂ हो भने, म
ɟतमीहरूको लाɟग प्राथर्ना गनर् छोडेर
परमप्रभुको ɟवरुद्धमा पाप गनुर्बाट टाढा
रहोस्, र म ɟतमीहरूलाई असल र सही
बाटोमा ɡसकाउनेछु। (����)

सही बाटो ɡसकाउने शमूएलको प्रɟतबद्धता।

१ राजाहरू ८:२३ हे परमप्रभु, इस्राएलका परमेȯर... तपाईंको
सामु आफ्नो सȥूणर् हृदयले ɫहʌड्ने तपाईंका
सेवकहरूसँग करार र अटल प्रेम कायम
राख्दै। (����)

पूणर् हृदयले ˫हʌड्नेहरूलाई परमेȯरको
ɟवȯासयोग्यता।

अय्यूब २३:१०-१२ तर उहाँलाई थाहा छ म कुन बाटो ˫हʌड्छु;
जब उहाँले मलाई जाँच्नुहुन्छ, म सुन जस्तै
ɟनस्कनेछु। मेरो खुट्टाले उहाँको पाइलालाई
बɡलयोसँग समातेको छ; मैले उहाँको बाटो
कायम राखेको छु... (����)

परीक्षाहरूको बीचमा अय्यूबको ɟवȯासयोग्यता।

भजनसंग्रह १:१-२ धन्य हो त्यो माɟनस जो दुȲको सल्लाहमा
˫हʌड्दैन... तर उसको आनन्द परमप्रभुको
ȭवȸामा हुन्छ... (����)

धमƹ र दुȲ मागर्हरू बीचको ɢभȡता।

भजनसंग्रह ११९:१ धन्य हुन् ती माɟनसहरू जसको मागर् ɟनदǎष
छ, जो परमप्रभुको ȭवȸामा ˫हʌड्छन्!

ȭवȸामा ɟनदǎष ˫हʌडाइको लाɟग आशीवार्द।

भजनसंग्रह ११९:३० मैले ɟवȯासयोग्यताको मागर् रोजेको छु; मैले
तपाईंका ɟनयमहरू मेरो अगाɟड राखेको छु।
(����)

ɟवȯासयोग्यतालाई मागर्को रूपमा रोज्दै।
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पद पाठ सन्दभर्/अथर्
ɟहतोपदेश ८:२० म धाɸमʌकताको बाटोमा, न्यायको बाटोमा

˫हʌड्छु। (����)
बुɣद्धले धाɸमʌकतामा ˫हʌड्नुलाई प्रɟतɟनɠधत्व गछर्।

ɟहतोपदेश ११:५ ɟनदǎष माɟनसको धाɸमʌकताले उसको बाटो
सोझो बनाउँछ, तर दुȲ माɟनस आफ्नै
दुȲताले गदार् लड्छ। (����)

धाɸमʌकताले बाटो सुरɢक्षत गछर्।

ɟहतोपदेश १२:२८ धाɸमʌकताको मागर्मा जीवन छ, र त्यसको
मागर्मा मृत्यु छैन।

धाɸमʌकताले अनन्त जीवनतफर् डोर्‍याउँछ।

ɟहतोपदेश २२:६ बालकलाई उसले ˫हʌड्नुपनǂ बाटोमा ताɡलम
देऊ; ऊ बूढो हुँदा पɟन त्यसबाट तɷकʌने छैन।

प्रारɧȩक प्रɡशक्षणले जीवनभरको बाटो सुरɢक्षत
गछर्।

यशैया २:३ धेरै माɟनसहरू आउनेछन् र भȡेछन्:
�����;आऊ, हामी परमप्रभुको पवर्तमा
जाऔं ... ताɟक उहाँले हामीलाई आफ्नो
मागर् ɡसकाउनुहुनेछ र हामी उहाँको बाटोमा
ɫहʌड्न सकौं।�����; (����)

परमेȯरको ɡशक्षा खोɣजरहेका राȴहरू।

यशैया २६:७-८ धमƹहरूको बाटो समतल हुन्छ; तपाईंले
धमƹहरूको बाटो समतल बनाउनुहुन्छ। हे
परमप्रभु, तपाईंको न्यायको बाटोमा हामी
तपाईंको प्रतीक्षा गछǒ... (����)

परमेȯरले धमƹ मागर्लाई स्तरबद्ध गनुर्हुन्छ।

यशैया ३५:८ अɟन त्यहाँ एउटा राजमागर् हुनेछ, र यसलाई
पɟवत्रताको मागर् भɟननेछ; अशुद्धहरू
त्यहाँबाट ˫हʌड्नेछैनन्...

उद्धार गɝरएकाहरूका लाɟग भɟवष्यसूचक
राजमागर्, शुद्धताको प्रतीक।

यɸमʌया ६:१६ परमप्रभु यसो भȡुहुन्छ: “बाटोहरूको
छेउमा उɢभएर हेर, र प्राचीन बाटोहरू खोज,
जहाँ असल बाटो छ; र त्यसमा ɫहʌड, र
आफ्नो आत्माको लाɟग ɟवश्राम पाउँछौ।”
(����)

आरामको लाɟग प्राचीन, राम्रा बाटोहरूमा
बोलाउनुहोस्।

मȉी २२:१६ (मकूर् स १२:१४, लूका
२०:२१ मा समानान्तरहरू)

गुरुज्यू, हामी जान्दछौं ɟक तपाईं सत्य
हुनुहुन्छ र परमेȯरको मागर् सत्यतापूवर्क
ɡसकाउनुहुन्छ...

येशूले परमेȯरको साँचो मागर् ɡसकाउनुभएको
कुराको स्वीकृɟत।

गलाती ५:२२-२३ तर आत्माको फल प्रेम, आनन्द, शाɥन्त हो...
(����)

परमेȯरको मागर्मा ˫हʌडेको प्रमाणको रूपमा
फलहरू।

मȉी ५:३-१२ धन्य आत्मामा गɝरबहरू... (सुन्दरता;
����)

परमेȯरको मागर्लाई संकेत गदǅ धाɸमʌकताको
पɡछ लाग्नेहरूका लाɟग आɡशष्।

ɟवषय २: ईȯरीय मागर्दशर्न, ɟनदǂशन, र मागर्मा नेतृत्व
यहाँ, �����;बाटो�����; ले ɡसकाउने, नेतृत्व गनǂ र मागर्हरू प्रकट गनǂ काममा परमेȯरको सɟक्रय भूɠमकालाई समावेश गदर्छ, प्रायः
धमर्शास्त्र, अगमवक्ताहरू, वा प्रत्यक्ष हस्तक्षेप माफर् त, प्रɟतकूलताको समयमा वा नाफाको लाɟग सɟहत।

पद पाठ सन्दभर्/अथर्
ȭवȸा ११:१९ घरमा बस्दा, बाटोमा ɫहʌड्दा, ढल्कँदा र उठ्दा यी कुराहरूको

बारेमा कुरा गर।
दैɟनक जीवनमा परमेȯरका वचनहरू
एकʏकृत गनुर्होस्
(�����;बायाँ�����;)।

१ राजा ८:३५-३६ जब आकाश बन्द हुन्छ र पानी पदǅन... ɟतनीहरूलाई ɫहʌड्ने
राम्रो बाटो ɡसकाउनुहोस्... (����)

पȮाȉाप र ˫हʌडाइमा ɟनदǂशन ɞदनको लाɟग
परमेȯरसँग प्राथर्ना।

२ इɟतहास ६:२६-२७ जब स्वगर् बन्द हुन्छ... ɟतनीहरूलाई ɫहʌड्नुपनǂ राम्रो बाटो
ɡसकाउनुहोस्... (����)

१ राजाको समानान्तर, ɟनदǂशनलाई जोड
˪दʌदै।

भजनसंग्रह १६:११ तपाईंले मलाई जीवनको बाटो बताउनुहुन्छ; तपाईंको
उपɜȸɟतमा आनन्दको पूणर्ता छ...

जीवन ɞदने मागर्को परमेȯरको प्रकाशन।
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पद पाठ सन्दभर्/अथर्
भजनसंग्रह २५:४-५ हे परमप्रभु, मलाई तपाईंको मागर्हरू ɡसकाउनुहोस्; मलाई

तपाईंको बाटोहरू ɡसकाउनुहोस्। मलाई तपाईंको सत्यतामा
डोर्‍याउनुहोस् र मलाई ɡसकाउनुहोस्...

मागर्हरूमा ईȯरीय ɡशक्षाको लाɟग प्राथर्ना।

भजनसंग्रह २५:८-९ परमप्रभु असल र सत्य हुनुहुन्छ; त्यसैले उहाँले पापीहरूलाई
मागर्मा डोर्‍याउनुहुन्छ। उहाँले नम्रहरूलाई सही बाटोमा
डोर्‍याउनुहुन्छ, र नम्रहरूलाई आफ्नो मागर् ɡसकाउनुहुन्छ।
(����)

नम्रहरूका लाɟग परमेȯरको ɟनदǂशन।

भजनसंग्रह ३७:५ आफ्नो मागर् परमप्रभुलाई सुȥ; उहाँमा भरोसा राख, अɟन
उहाँले काम गनुर्हुनेछ।

कमर्को लाɟग आफ्नो मागर् परमेȯरलाई
सुȥनु।

भजनसंग्रह ११९:१०५ तपाईंको वचन मेरो खुट्टाको ɟनɦम्त बȉी र मेरो बाटोको ɟनɦम्त
उज्यालो हो।

मागर्को लाɟग मागर्दशर्नको रूपमा
धमर्शास्त्र।

ɟहतोपदेश ३:५-६ आफ्नो सारा हृदयले परमप्रभुमा भरोसा राख... आफ्नो सबै
मागर्मा उहाँलाई स्वीकार गर, र उहाँले ɟतम्रा मागर्हरू सोझा
तुल्याइɞदनुहुनेछ।

परमेȯरलाई स्वीकार गनार्ले बाटोहरू
सोझो बनाउँछ।

ɟहतोपदेश ३:६ आफ्नो सबै मागर्मा उहाँलाई स्वीकार गर, र उहाँले ɟतम्रा
मागर्हरू सोझा तुल्याइɞदनुहुनेछ।

ईȯरीय ɟनदǂशनमा बारम्बार जोड ɞदइयो।

यशैया ३०:२०-२१ अɟन परमप्रभुले ɟतमीहरूलाई दुःखको रोटʍ ɞदनुभए पɟन...
ɟतमीहरूका ɡशक्षक अब आफूलाई लुकाउनुहुनेछैन... अɟन
ɟतमीहरूका कानले ɟतमीहरूको पछाɟड एउटा शब्द सुȡेछन्,
�����;बाटो यही हो, यसैमा ɫहʌड...�����; (����)

कɞठनाइमा ईȯरीय मागर्दशर्न।

यशैया ४८:१७ परमप्रभु, ɟतम्रा उद्धारक यसो भȡुहुन्छ... �����;म
परमप्रभु ɟतम्रा परमेȯर हुँ, जसले ɟतमीलाई लाभ उठाउन
ɡसकाउँछ, जसले ɟतमी जानुपनǂ बाटोमा ɟतमीलाई
डोर्‍याउछ।�����; (����)

ɡशक्षक र नेताको रूपमा परमेȯर।

यशैया ५५:८-९ ɟकनɟक मेरा ɟवचारहरू ɟतमीहरूका ɟवचारहरू होइनन्, न त
ɟतमीहरूका मागर्हरू मेरा मागर्हरू हुन्, परमप्रभु घोषणा
गनुर्हुन्छ... (����)

परमेȯरका मागर्हरू मानव समझभन्दा
बाɟहर छन्।

प्रेɝरत १८:२४-२५ अब अपोल्लोस नाउँ गरेका एक यहूदʍ... ɟतनलाई प्रभुको
मागर्को बारेमा ɡशक्षा ɞदइएको ɡथयो। अɟन आत्मामा जोɡशलो
भएर, ɟतनले येशूको बारेमा ठʎक-ठʎक कुराहरू बोले र
ɡसकाए, यद्यɟप ɟतनलाई यूहȡाको बɥप्तस्मा मात्र थाहा ɡथयो।

अपोल्लसले �����;प्रभुको
मागर्�����; (येशूका ɡशक्षाहरू) मा
ɡसकाए, पɡछ पɝरष्कृत गɝरयो।

प्रेɝरत १८:२६ ... जब ɟप्रɦस्कला र अक्वीलाले उनको कुरा सुने, ɟतनीहरूले
उनलाई एकान्तमा लगे र परमेȯरको मागर्लाई अझ ȺȲसँग
ȭाख्या गरे।

परमेȯरको मागर्को पूणर् बुझाइको लाɟग
सुधार।

ɟवषय ३: चेतावनी र पɝरणामहरू सɟहत धमƹ र दुȲ मागर्हरू बीचको ɢभȡता
यस ɟवषयवस्तुले श्राप, मृत्यु र ɟवरोधको बारेमा चेतावनी ˪दʌदै भटकावट, झूटा मागर्, आत्म-छल, र दुȲ मागर्हरूको ɟवनाशका खतराहरूलाई
प्रकाश पाछर्।

पद पाठ सन्दभर्/अथर्
उत्पɢȉ ३:२४ उहाँले माɟनसलाई धपाउनुभयो, र अदनको बगैंचाको

पूवर्मा उहाँले करूबहरू र जीवनको रूखɟतर जाने बाटोको
रक्षा गनर् चारैɟतर घुम्ने ज्वालामय तरवार राख्नुभयो।

पतन पɡछ, परमेȯरले अनन्त जीवनको
बाटो रोक्नुहुन्छ, पापको कारणले अदनबाट
अलग हुने प्रतीक।

ȭवȸा ११:२८ अɟन यɞद ɟतमीहरूले परमप्रभु ɟतमीहरूका परमेȯरका
आज्ञाहरू पालन गरेनौ र आज मैले ɟतमीहरूलाई ɞदएको
मागर्बाट तकǂ र ɟतमीहरूले नɡचनेका अन्य देवताहरूको
पɡछ लागेनौ भने, श्राप पाउनेछौ। (����)

बराɡलएर जाँदा श्राप आउँछ; आज्ञाकाɝरता
भनेको आज्ञाकारी मागर् हो।
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पद पाठ सन्दभर्/अथर्
ȭवȸा १३:५ तर त्यो अगमवक्ता वा सपना देख्ने ȭɜक्तलाई माɝरनेछ,

ɟकनभने उसले परमप्रभु ɟतमीहरूका परमेȯरको ɟवरुद्धमा
ɟवद्रोह ɡसकाएको छ... ताɟक ɟतमीहरूलाई परमप्रभु
ɟतमीहरूका परमेȯरले ɫहʌड्न आज्ञा गनुर्भएको बाटोबाट
ɟतमीहरूलाई टाढा लैजाओस्। (����)

झूटा अगमवक्ताहरूले परमेȯरको आज्ञा
पालन गनǂ बाटोबाट टाढा लैजान्छन्।

ȭवȸा ३१:२९ ɟकनɟक मलाई थाहा छ ɟक मेरो मृत्युपɡछ ɟतमीहरूले
अवश्य भ्रȲ काम गनǂछौ र मैले ɟतमीहरूलाई आज्ञा गरेको
बाटोबाट तɷकʌनेछौ। (����)

मोशा पɡछ इस्राएलको बाटो ɟबराउने
भɟवष्यवाणी।

न्यायकतार् २:१७ तैपɟन ɟतनीहरूले आफ्ना न्यायाधीशहरूको कुरा सुनेनन्...
ɟतनीहरू चाँडै नै आफ्ना पुखार्हरूले ɫहʌडेको बाटोबाट
तɷकʌए... (����)

इस्राएलको Ʀत धमर्त्याग।

२ राजाहरू २१:२२ उनले आफ्ना पुखार्हरूका परमेȯर परमप्रभुलाई त्यागे र
परमप्रभुको मागर्मा ˫हʌडेनन्। (����)

मनश्शेको अस्वीकृɟतले दुȲताɟतर डोर्‍यायो।

भजनसंग्रह १:५-६ त्यसकारण दुȲहरू न्यायमा खडा हुनेछैनन्... ɟकनɟक
परमप्रभुले धमƹहरूको मागर् जाȡुहुन्छ, तर दुȲहरूको मागर्
नȲ हुनेछ।

धमƹ मागर्माɡथ परमेȯरको सुरक्षा।

ɟहतोपदेश १४:१२ त्यहाँ एउटा बाटो छ जुन माɟनसलाई सही लाग्छ, तर
अन्त्यमा त्यसको मृत्युमा पुर्‍याउने बाटो हुन्छ।

मानव तɝरकाहरूले धोका ɞदन सक्छन्,
जसले गदार् ɟवनाश हुन्छ।

ɟहतोपदेश १५:१० जसले सही बाटो त्याग्छ, उसलाई कठोर सजाय हुन्छ;
जसले सुधारलाई घृणा गछर्, त्यो मनǂछ।

बाटो त्याग्नुको पɝरणाम।

यशैया ५६:११ कुकुरहरूको भोक धेरै हुन्छ... ɟतनीहरू सबै आ-आफ्नै
बाटोɟतर लाग्छन्, प्रत्येकले आफ्नो फाइदाको लाɟग...
(����)

स्वाथƹ भएर ȭɜक्तगत तɝरकाहरूɟतर
फकर् नु।

मȉी ७:१३-१४ साँघुरो ढोकाबाट ɢभत्र पस। ɟकनɟक ɟवनाशमा पुर्‍याउने
ढोका फराɟकलो छ र बाटो सɣजलो छ, र यसबाट ɢभत्र
पस्नेहरू धेरै छन्। ɟकनɟक जीवनमा पुर्‍याउने ढोका साँघुरो
छ र बाटो कɞठन छ, र त्यो भेट्टाउनेहरू थोरै छन्।

फराɟकलो (ɟवनाश) र साँघुरो (जीवन)
मागर्हरूको ɢभȡता।

प्रेɝरत १४:१६ ɟवगतका पुस्ताहरूमा उहाँले सबै जाɟतहरूलाई आ-आफ्नै
तɝरकाले ɫहʌड्न अनुमɟत ɞदनुभयो। (����)

सुसमाचार अɠघ राȴहरूको मागर्को लाɟग
परमेȯरको अनुमɟत।

२ पत्रुस २:२ अɟन धेरै जना ɟतनीहरूको कामुकताको पɡछ लाग्नेछन्, र
ɟतनीहरूको कारणले गदार् सत्यको मागर्को ɟनन्दा गɝरनेछ।

झूटा ɡशक्षकहरूले साँचो मागर्लाई बदनाम
गछर्न्।

रोमी ९:१-३३ (इजɟकएल
१८:२५ सँग सम्बɦȞत)

तैपɟन ɟतमीहरू भन्छौ, ‘परमप्रभुको मागर् न्यायपूणर् छैन।’
हे इस्राएलको घराना, के मेरा मागर् न्यायपूणर् छैनन्? (ओटʍ
समानान्तरबाट)

तɝरकाले परमेȯरको न्यायको रक्षा गदǅ।

ɟवषयवस्तु ४: परमेȯरको आगमनको लाɟग तयारी र प्रभुको मागर्
�����;प्रभुको मागर्�����; मा ध्यान केɣन्द्रत गदǅ परमेȯरको सावर्भौम योजना, न्याय, र पȮाȉाप र सीधा मागर्हरू माफर् त तयारी गनǂ
आɃानको रूपमा, यूहȡा बɥप्तस्मा ɞदने र येशूमा भɟवष्यसूचक रूपमा पूरा भयो।

पद पाठ सन्दभर्/अथर्
यशैया ४०:३ एउटा आवाजले कराउँछ: “उजाडȸानमा परमप्रभुको बाटो

तयार पार; उजाडȸानमा हाम्रा परमेȯरको लाɟग सोझो
राजमागर् बनाऊ।”

बɥप्तस्मा ɞदने यूहȡाले पूरा गरेको परमेȯरको
आगमनको लाɟग तयारी गनर् आɃान।

ɟवषय ५: मुɜक्त र जीवनको लाɟग ɟवशेष बाटोको रूपमा येशू
यो ɟवषयवस्तु येशूले �����;बाटो�����; लाईȭɜक्तत्व गनुर्भएकोमा केɣन्द्रतछ, उहाँको पɟहचान, बɡलदान र ɡशक्षाहरूमाफर् त परमेȯरमा
पहुँच खोल्ने, ɟवɡशȲता र नयाँ मागर्लाई जोड ɞदने।
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पद पाठ सन्दभर्/अथर्
मकूर् स ८:२७ अɟन येशू आफ्ना चेलाहरूसँग जानुभयो... अɟन बाटोमा उहाँले

आफ्ना चेलाहरूलाई सोध्नुभयो, �����;मानिसहरूले मलाई
को भन्छन्?�����;

पɟहचानको प्रȱ उब्जाउने शाɤब्दक यात्रा।

यूहȡा १४:१-४ ɟतमीहरूको हृदय ɟवचɡलत नहोस्... अɟन ɟतमीहरूलाई म जहाँ
जाँदैछु त्यहाँको बाटो थाहा छ।

येशूले आफूलाई बाटोको रूपमा संकेत गदǅ
ठाउँ तयार पानुर्हुन्छ।

यूहȡा १४:४ अɟन म जहाँ जाँदैछु त्यहाँको बाटो ɟतमीलाई थाहा छ। ɟपताकहाँ जाने बाटोको बारेमा चेलाहरूको
ज्ञान।

यूहȡा १४:६ येशूले ɟतनलाई भȡुभयो, “बाटो, सत्य र जीवन म नै हुँ। मद्वारा
बाहेक कोही पɟन ɟपताकहाँ आउन सक्दैन।”

मूल पद: परमेȯरको लाɟग ɟवशेष, ȭɜक्तगत
बाटोको रूपमा येशू।

ɟहब्रू १०:१९-२० त्यसकारण भाइहरू हो, येशूको रगतद्वारा, उहाँले हाम्रा ɟनɦम्त
खोल्नुभएको नयाँ र जीɟवत बाटोद्वारा पɟवत्र ȸानहरूमा प्रवेश
गनर् हामीलाई साहस भएको हुनाले...

येशूको बɡलदानले परमेȯरको लाɟग नयाँ
बाटो खोल्छ।

ɟवषयवस्तु ६: प्रारɧȩक ɟवȯासीहरू र ख्रीɟȲयनआन्दोलनको लाɟग पदनामको रूपमा बाटो
�����;मार्ग�����; ईसाई धमर्को प्रारɧȩक नामको रूपमा, सतावट र ɟवरोधको सामना गदǅ, तर साँचो उपासनाको रूपमा बचाउ
गɝरएको।

पद पाठ सन्दभर्/अथर्
प्रेɝरत ९:२ ... ताɟक यɞद उसले मागर्का कुनै पɟन ȭɜक्त, पुरुष होस् वा मɟहला,

भेट्टाएमा, ɟतनीहरूलाई बाँधेर यरूशलेम ल्याउन सकून्।
शाऊलले �����;मार्ग�����; लाई
सताउँछन्।

प्रेɝरत १९:९ तर जब कोही-कोही हठʎ भए... मण्डलीको अगाɟड मागर्को बारेमा नराम्रो
बोले...

एɟफससमा ɟवरोध।

प्रेɝरत १९:२३ त्यसैबेलाɟतर परमेȯरको मागर्को ɟवषयमा धेरै खैलाबैला मɜǴयो। आन्दोलनको प्रभावमाɡथ दंगा।
प्रेɝरत २२:४ मैले यस मागर्लाई मृत्युसम्मै सताए.ँ.. ɟवगतको सतावटको बारेमा पावलको

गवाही।
प्रेɝरत २४:१४ तर म तपाईंसामु यो स्वीकार गछुर् , ɟक जुन मागर्लाई ɟतनीहरूले पȜ

भन्छन्, त्यसैअनुसार म हाम्रा पुखार्हरूका परमेȯरको आराधना गदर्छु...
पावलले यसलाई साँचो यहूदʍ धमर्को
रूपमा बचाउ गछर्न्।

प्रेɝरत २४:२२ तर फेɡलक्सलाई मागर्को बारेमा धेरै राम्रो ज्ञान भएकोले, उनले
ɟतनीहरूलाई टारे...

रोमन अɠधकारीको पɝरɡचतता।

ɟवषयवस्तु ७: दैɟनक जीवनमा ȭावहाɝरक प्रयोगहरू, उम्कने उपायहरू, र चेतावनीहरू
प्रलोभनबाट बच्ने, परमेȯरको मागर्मा समɷपʌत हुने, र आज अवधारणा लागू गनǂ बारे ȭावहाɝरक अन्तदृर्ɠȲहरू, जसमा पथभ्रȲता ɟवरुद्ध
चेतावनीहरू समावेश छन्।

पद पाठ सन्दभर्/अथर्
१ कोɝरȜी १०:१३ माɟनसलाई नहुने कुनै पɟन प्रलोभन ɟतमीहरूमाɡथ परेको छैन।

परमेȯर ɟवȯासयोग्य हुनुहुन्छ, र उहाँले ɟतमीहरूलाई ɟतमीहरूको
क्षमताभन्दा बाɟहरको प्रलोभनमा पनर् ɞदनुहुनेछैन, तर प्रलोभनको
साथसाथै उहाँले उम्कने बाटो पɟन प्रदान गनुर्हुनेछ...

परमेȯरले प्रलोभनबाट उम्कने बाटोहरू
प्रदान गनुर्हुन्छ।

ɟवषयगत ȭाख्याहरू
ȭाख्याहरूले �����;बाटो�����; लाई समग्र रूपमा हेछर्न्:
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� नैɟतक र नैɟतक मागर्को रूपमा: आज्ञाकाɝरता, न्याय र पɟवत्रताको जीवनशैली, जीवन/मृत्युको ɟवपरीत (जस्तै, ɟडडाचेको
�����;दुई बाटो�����;)। �� मा जरा गाɟडएको, �� नैɟतकतामा पूरा भएको।

� ɟवɡशȲता र मुɜक्त: येशू एकमात्र बाटो हुनुहुन्छ (यूहȡा १४:६), पुरानो युगका राजमागर्हरू प्रɟतध्वɟन गदǅ (यशैया ३५:८)। बहुलवादलाई
चुनौती ɞदन्छ, ɟवȯासलाई जोड ɞदन्छ।

� तयारी र पूɷतʌ: �����;प्रभुको मागर् तयार पानुर्होस्�����; (यशैया ४०:३) ले पȮाȉाप र मसीहलाईऔंल्याउँछ; एनटʍले बɥप्तस्मा
ɞदने यूहȡा र येशूले यो पूरा गरेको देख्छ।

� ऐɟतहाɡसक: ईसाई धमर्को लाɟग अल्पकालीन नाम (३०-६० ईस्वी), �����;ईसाईहरू�����; भन्दा पɟहलेको ɢभत्री शब्द।
सȩाɟवत एसेन प्रभावहरू।

� रहस्यमय/अɟतक्रम्य: परमेȯरको समझभन्दा बाɟहरको मागर् (यशैया ५५:८-९); ईȯरीय ɠमलनको लाɟग आध्याɦत्मक यात्रा।
� ȭावहाɝरक प्रयोग: परमेȯरलाई मागर्हरू सुȥनुहोस् (भजनसंग्रह ३७:५); बाटोहरूको लाɟग ज्योɟत (भजनसंग्रह ११९:१०५);
परीक्षाहरूबाट बच्नुहोस् (१ कोɝरȜी १०:१३)।

ɟनष्कषर्
�����;बाटो�����; एउटा समृद्ध बाइबलीय आकृɟत हो, पुरानो ɟनयममा परमेȯरको नैɟतक र मुɜक्तको मागर्देɤख ɡलएर येशूलाई अɥन्तम
मागर्को रूपमा र नयाँ ɟनयममा प्रारɧȩक चचर्को पɟहचानसम्म। यसले ɟवȯासीहरूलाई ईȯरीय सत्यद्वारा ɟनदǂɡशत ɟवȯास, आज्ञाकाɝरता र
पɟवत्रतामा ɫहʌड्न आमɥन्त्रत गदर्छ। धमर्शास्त्रमा जरा गाडेको र ɟवद्वताले समृद्ध यो अध्ययनले आज ȭɜक्तगत प्रɟतɟबम्ब र प्रयोगको लाɟग
लेन्स प्रदान गदर्छ। थप अध्ययनको लाɟग, �����://�������.���� अन्तगर्त आफ्नो अध्ययनको यात्रा जारी राख्नुहोस्।
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